LADAKHI DIALECT.

nyes-pa
siri

mdun-du
lefore

yin-te,     nga
being,      me           your

zhu-yin/         bsam-s-te
say-will^     thouffht-havinp

thag-ring-nas
far- from

rgyug-s-te
run-having

bu-tsha-s,

beho-s-pa-sang"
done-having-from

nyi-rang-ngi      gla-pa
servant

nyi-rang-ngi

dang

with

yong-nga
to-come

lang-s-te
ctriscn-having

mthong-s-te
seen-having

btang-s-te ]

son-by,

[ skyen-jus

[ embracing       given-having ]

* a-pha-le,     nga-s      nam-mkha
'father-o,     me-by        heaven

zhig
one

aphai
father-of

snying-rje
compassion

kho-la
him-to

dang

and

bu-tsha
son

dran-dra
alike

drung-du
to

zer-os-cban     ma
to-say-worthy   not

mi^adj      de-zuj?
make"       thu&

song.        A-pha-s
went.       Father-by

tshor-te     bu-tshai     rtsa-r

feeling       son-of        near

am       btang-s.        De-nas

kiss         gave.            Then

nyirang-ngi   mdun-du   nyes-pa

your            before          sin

bchos-pa-sang
done-haviv g-from

zhu-s.       A-pha-s
said.     Father-by

zhig

i-rn
one    here

kab-sha
shoe        also

khyong-ste
br ought-having

yang    skon-chig.
put.

g^son-te     song;        stor-te

alive       went;     lost-being

dga-mo    bclio    dgos/    de-izug

cheerful   make   must?      thus

da-nas-phar-la      nyi-rang-ngi     bu-tsha     zer-os-chan       man,?
now-from-since          your               son           say-jit         not-am?

^yog-po-kun-la,     cda    gon-chhes   tshang-mai   sang     rgyal-la
* now        cloth             all         from      good

skon;     lag-pa-la     ghser-ghdub,     rkang-pa-la

put;      hand-on       gold-ring,          foot-on

Ohi-phi-la     zer-na,      ngai     bu-tsha         sbi-ste

What-for     said-if,       my          son        died-having

log-s-te        tbob-pa-sang,          nga-taug-ngi

servants-tO)
kho-la
him-to

our

again      found-being-from,

zer-te    kho-kun   skyid-po   boho-ba-la

saying      they        merry       make-to

seins
soul

langs.
began.

De-za-na              a-jo           zhing-nas

That-time-at     elder-brother    field-frorn
nye-mo   sleb-kyi-ma   rol-mo   dang   rtsein-'ajo
near        arriving       music     and      dancing
bod-cle,       c i-bo       chi        bcho-ba-yin-nog ?'      zer-te
calling,       'this      what           doing-are?'          saying

1 khyo-rang-ngi              no              bslebs.          A-pha-s

,{your           younger-brother     came.         Father-by

log-ste        thob          zer-te    mgron     beho-ba-yqd/

back     teas-found     saying    feast

yong-s-te
come-having

bing-s-te

a-pha-la,

nang-la     ohha-ches
inside         to-go

dpe-ra   bde-mo-nas,

way     friendly-in,

1 nga-s         lo         i-zam-zhig

1 me-by      years

is,

ma      thad.
not    wished.

(nang-la
* inside

log-ste    yong-s.       Khang-pa   dang
back       came.           House      with

tshor-pa-sang j    ghyog-po    zhig-la
servant      one-to

dris-pa-sang,     gbyog-po-s,
asking-from,     $ervant-by,

kho    khams-bzang-po-la
he         health-good-in

tshor-pa-sang    kho-la       sro
hearing-from     him-to     anger

De-phi-la      a-pha    phi-iog-la
Therefore   father      outside
zer-te       slu-s.            Kho-s

saying   entreated.       Him-by
nyi-rang-ngi     zhabs-tog         bchos-te
your             service        done-having

yong,'
come'